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Artigo 4.°

(Membros designados)

1. A designagio dos membros referidos nas alineas d) ¢ f)
do n.° 1 do artigo 3.° € efectuada através de despacho do
Governador, a publicar no Boletim Oficial.

2. Os membros referidos na alinea d) do n.° 1 do artigo
3.°, bem como os respectivos suplentes, sdo indicados pelas
organizagOes representativas dos interesses econémicos.

Artigo 9.°

(Comissoes especializadas)

Aprovado em 21 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

Decreto-Lei n.° 22/99/M

de 31 de Maio

O exercicio da actividade prestadora de cuidados de saide
por entidades privadas encontra-se genericamente regulado no
Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro.

Neste diploma definem-se as condi¢des exigidas as entidades
que se propdem prestar cuidados de saiide e regula-se o proces-
so de licenciamento e os limites da interven¢éo da Administra-
¢do Publica no controlo dessa actividade.

Sucede, porém, que as unidades privadas de satide, com inter-
namento e sala de recobro, foram objecto de regulamentacéo
propria através do Regulamento das Casas de Satide, aprovado
pela Portaria n.° 22 709, de 7 de Junho de 1967, cuja aplicagio
ao territério de Macau foi ordenada pela Portaria n.° 23 063, pu-
blicada no Boletim Oficial de Macau, de 6 de Janeiro de 1968.
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Deste modo, revela-se necessario proceder a localizagdo e
actualizagfo do referido Regulamento com vista a definir a nova
moldura legal para a criagdo, licenciamento e funcionamento
das referidas unidades privadas de satide.

Nestes termos;
QOuvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério
de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°

(Objecto)

1. O presente diploma regula o licenciamento e a fiscalizagéo
das unidades privadas de satide, com internamento e sala de re-
cobro.

2. Para efeitos do presente diploma, entende-se por unidades
privadas de satide com internamento e sala de recobro, abrevia-
damente designadas por unidades privadas de satide, o estabe-
lecimento que tenha por objecto a prestagao de servigos médi-
cos e de enfermagem com internamento e sala de recobro ¢ nao
se encontre integrado nos Servigos de Satide de Macau, inde-
pendentemente da designagdo ou forma juridica adoptada.

Artigo 2.°

(Designagao)

As unidades privadas de saide devem adoptar uma designa-
¢do que evite qualquer identificagdo ou confusdo com os servi-
¢os dependentes dos Servigos de Satide de Macau, abrevia-
damente designados por SSM.

Artigo 3.°

(Colaboracio e articulaciio com os SSM)

1. As unidades privadas de satide devem colaborar com as
autoridades sanitdrias nas campanhas e programas de satide
publica.

2. A colaboracdo a que se refere o nimero anterior € definida
por protocolo, a celebrar entre os SSM e a unidade privada de
saude.

Artigo 4.°

(Liberdade de escolha)

As unidades privadas de saiide devem respeitar o principio da
liberdade de escolha por parte dos utentes, abstendo-se de qual-
quer comportamento ou pratica de actos que ponham em causa
este principio.
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Artigo 5.°

(Sistema de promogio e garantia de qualidade)

1. As unidades privadas de satide devem dispor de um sistema
de promogdo e garantia de qualidade que permita a prestagao
de cuidados de satide personalizados e de elevada qualidade.

2. O sistema de promogio e garantia de qualidade previsto no
ndmero anterior deve ter por base padrdes e critérios aferiveis
com objectividade, designadamente, nas dreas de actividade téc-
nica, assistencial e humana.

Artigo 6.°

(Licenciamento)

1. O funcionamento de qualquer unidade privada de satide
depende da titularidade de licenga e alvard a conceder por des-
pacho do director dos SSM.

2. A licenga define o tipo de servigos médicos que o seu titular
estd autorizado a prestar, com indicagio expressa das respecti-
vas especialidades e da lotagio da unidade.

Artigo 7.°

(Funcionamento)

1. A licenga de funcionamento ¢ concedida a pessoas conside-
radas idéneas de acordo com as condigdes previstas no regula-
mento anexo ao presente diploma.

2. Os requisitos que as unidades privadas de saiide previstas
neste diploma devem preencher relativamente as instalagdes, a
sua organizagdo e funcionamento constam do regulamento a que
alude o niimero anterior.

Artigo 8.°

(Titulares da licenga)

1. Podem requerer o licenciamento dos estabelecimentos pre-
vistos no presente diploma:

a) As pessoas singulares, com inscri¢do para prestagdo dos
cuidados de satide que constituem a principal actividade do es-
tabelecimento;

b) As institui¢bes sem fins lucrativos e as pessoas colectivas
cujo objecto social seja, exclusiva ou predominantemente, a pres-
tagdo de cuidados de sadde.

2. Para efeitos do disposto no presente diploma, sdo conside-
radas id6neas as pessoas relativamente s quais se ndo verifique
nenhum dos seguintes impedimentos:

a) Proibigio legal do exercicio do comércio;
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b) Condenagéo penal, com transito em julgado, sempre que
tenha sido determinada a interdig@o do exercicio de profissao
relacionada com a actividade das unidades privadas de satide,
independentemente da natureza do crime.

3. O disposto no nimero anterior deixa de produzir efeitos
ap6s reabilitagdo ou pelo decurso do prazo de interdigéo fixado
na decisfo condenatdria.

Artigo 9.°

(Vistoria)

A concessdo da licenga de funcionamento é sempre precedida
de vistoria, a efectuar pelos SSM, a quem compete instruir o
processo.

Artigo 10.°

(Regulamento interno e tabela de precos)

Cada unidade privada de saiide dispGe, obrigatoriamente, de
um regulamento interno, homologado pelo despacho de con-
cessdo da licenga de funcionamento, € de uma tabela de pregos
visivel e afixada em local acessivel aos utentes.

Artigo 11.°

(Alteragoes relevantes de funcionamento)

1. As alteragdes relevantes de funcionamento do estabeleci-
mento de saitide, tais como a transferéncia de titularidade, a ces-
sagdo de exploragdo, as alteragdes da direcgdo clinica, do corpo
médico ou do pessoal dirigente, devem ser previamente comu-
nicadas aos SSM.

2. As alteragdes da estrutura fisica da unidade de saide ou a
realizagdo de obras que contendam com o regular funcionamento
da unidade ou parte dela, devem ser comunicadas aos SSM, com
30 dias de antecedéncia, sem prejuizo das autorizagdes legal-
mente exigiveis.

3. Os SSM podem suspender a licenga de funcionamento em
caso de incumprimento do disposto nos niimeros anteriores.

Artigo 12.°

(Fiscalizacao)

1. A fiscalizacdo das unidades privadas de saide compete aos
SSM, através da autoridade sanitdria.

2. No exercicio dos poderes de fiscalizagdo, os SSM procedem
a avaliagdo ¢ promogdo da qualidade técnica, assistencial e hu-
mana dos cuidados e tratamentos prestados.

3. A fim de exercer os poderes a que se refere o niimero ante-
rior, os servigos de fiscalizagdo podem recorrer, sempre que ne-
cessdrio, a colaboragao de peritos especialmente qualificados.
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4. Os SSM podem emitir orientagdes especificas determina-
das pela diferenciagio técnica requerida ou pela natural evolu-
¢do cientifica e técnica.

Artigo 13.°

(Infracgoes)

1. A violagéo do disposto no artigo 6.° constitui infracgio san-
cionada com multa de 25 000,00 a 300 000,00 patacas.

2. A violagdo do disposto nos artigos 4.°,10.° ¢ 11.° é sanciona-
da com multa de 12 500,00 a 150 000,00 patacas.

3. O funcionamento de qualquer unidade privada de satde
em condi¢des de manifesta degradagao qualitativa dos cnidados
e tratamentos prestados € sancionada com multa de 25 000,00 a
300 000,00 patacas.

4. A falta de meios materiais e humanos exigiveis segundo as
leges artis, mesmo que venha a ser suprida, constitui infrac¢do
sancionada com multa de 12 500,00 a 150 000,00 patacas.

5. Quando dentro do periodo de um ano for cometida, mais
do que uma vez, a mesma infrac¢do ou infracgio idéntica, o va-
lor da multa € elevado para o dobro nos seus limites minimo e
maéximo.

Artigo 14.°

(Competéncia para aplicacio da multa)

A competéncia para aplicagdo das multas previstas no artigo
anterior pertence ao director dos SSM.

Artigo 15.°

(Pagamento da multa)

1. O prazo para pagamento das multas é de 10 dias, contados
da data da notificagio da decisao sancionatéria.

2. Na falta de pagamento voluntério da multa no prazo fixado
no nimero anterior, procede-se a sua cobranga coerciva, nos
termos do processo de execugio fiscal, através da entidade com-
petente, servindo de titulo executivo a certiddo da decisio sancio-
natdria.

3. Da aplicagio da multa cabe recurso para o Tribunal Admi-
nistrativo.

Artigo 16.°

(Destino da multa)

O produto das multas aplicadas ao abrigo do disposto no pre-
sente diploma reverte para os SSM.
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Artigo 17.°

(Modelos da licenga e do alvari)

Os modelos da licenga e do alvara sdo aprovados por despa-
cho do Governador, a publicar no Boletim Oficial de Macau.

Artigo 18.°

(Disposigio transitoria)

1. As unidades privadas de sadde com internamento e sala de
recobro, em funcionamento 4 data da entrada em vigor do pre-
sente diploma, devem, no prazo de 90 dias, requerer a validagéo
da licenga de funcionamento e do alvard ou iniciar o processo
conducente a sua obtengao.

2. A inobservancia do prazo previsto no ndmero anterior ou
dos requisitos legalmente exigidos, certificada pela vistoria a que
se refere o artigo 9.°, constitui fundamento bastante para a re-
vogacdo da licenga ou do alvard e consequente encerramento
da respectiva unidade de satide.

3. Ocorrendo razdes ponderosas de satide ptiblica, devidamen-
te comprovadas, pode o prazo previsto no n.° 1 ser prorrogado,
por periodos sucessivos de 30 dias, até ao limite miximo de 180
dias, mediante despacho do director dos SSM.

Artigo 19.°

(Regulamento)

E aprovado o Regulamento das Unidades Privadas de Satide
com internamento e sala de recobro que se publica em anexo €
que faz parte integrante do presente diploma.

Artigo 20.°
(Norma revogatoria)

E revogada a Portaria n.® 23 063, de 16 de Dezembro de 1967,
publicada no Boletim Oficial de Macau, de 6 de Janeiro de 1968.

Artigo 21.°

(Entrada em vigor)
O presente diploma entra em vigor no dia 1 do més seguinte
ao da sua publicagdo.
Aprovado em 27 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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REGULAMENTO DAS UNIDADES PRIVADAS
DE SAUDE COM INTERNAMENTO
E SALA DE RECOBRO

Artigo 1.°
(Pedido de licenciamento)

1. Os requerimentos de concessdo da licenga de funcionamen-
to e do alvara das unidades privadas de salide com internamento
e sala de recobro, abreviadamente designadas por unidades pri-
vadas de satde, so dirigidos ao director dos SSM.

2. Os requerimentos devem especificar os seguintes elementos:

a) Denominagdo social ou nome e demais elementos identi-
ficativos do requerente;

b) Sede ou residéncia;
¢) Localizagao da unidade e sua designagio;
d) Identificag¢do da direcgio clinica;

¢) Tipo de servigos que se propde prestar.

3. As taxas a pagar pelo requerente sao fixadas no Anexo XII,
que faz parte do presente diploma.

Artigo 2°
(Instrucao do pedido)

1. Os pedidos de concessdo da licenga de funcionamento e do
alvara devem ser instruidos com os seguintes documentos:

a) Cépia autenticada do documento de identifica¢io do reque-
rente ou, tratando-se de pessoa colectiva, copia autenticada do
acto constitutivo da entidade requerente e respectivos estatutos
ou cépia do Boletim Oficial de Macau onde tenham sido publica-
dos, bem como, cépia autenticada dos documentos de identifica-
¢do dos administradores ou gerentes;

b) Certidao actualizada do registo comercial;

¢) Certificados do registo criminal dos requerentes ou dos ad-
ministradores ou gerentes da entidade requerente;

d) Relagao detalhada do pessoal e respectivo mapa, acompa-
nhada de certificados de habilitagdes literdrias e profissionais;

) Projecto de construgdo do edificio que respeite os regula-
mentos vigentes no Territorio;

f) Programa funcional, memoria descritiva e projecto das ins-
talagbes em que a unidade deverd funcionar, assinado por técni-
co devidamente habilitado;

8) Projecto de regulamento interno;

h) Declaragao de aceitagio da direcgio técnica do estabeleci-
mento, feita por quem foi indicado para exercer essa fungéo.
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2. Os SSM podem solicitar aos requerentes todos os esclareci-
mentos adicionais que, em cada caso, considerem necessarios a
informacgio do pedido.

3. O pedido € posteriormente instruido com certificado emiti-
do pela autoridade sanitdria competente que ateste as condigdes
higienosanitarias da unidade, assim como as condigdes impostas
pelos anexos a este regulamento.

Artigo 3.°
(Condigbes de licenciamento)

Sido condigdes de atribuigo da licenga de funcionamento:

a) Idoneidade do requerente ou, no caso de pessoa colectiva,
dos administradores, directores ou gerentes que detenham a di-
recgdo efectiva do estabelecimento;

b) Idoneidade profissional dos elementos da direcgéo clinica e
demais pessoal médico e de enfermagem;

¢) Qualidade técnica dos cuidados e tratamentos a prestar, bem
como dos equipamentos;

d) Comprovada viabilidade técnica e econdémica da unidade
privada de saide;

e) Conclusao da obra.

Artigo 4.°
(Concessao do alvari)

O alvari é concedido por despacho do director dos SSM, a pu-
blicar no Boletim Oficial de Macau, e deve conter:

a) Nome ou denominagio e a residéncia ou sede da entidade
licenciada;

b) Designagio do estabelecimento;
¢) Local onde este funciona;
d) Actividade para que foi concedido o alvar4;

¢) Nimero do alvaré.

Artigo 5.°
(Instalagiio e concessao de licencga)

1. Quando o requerente preencher todos os requisitos para o
licenciamento, apés vistoria, é autorizado a proceder 4 instalagdo
do estabelecimento, sendo-lhe concedido para tal o prazo de 6
meses, prorrogaveis, mediante requerimento do interessado, de-
vidamente fundamentado.

= - P4 AR RBTRAEERHEHARRAE R
S RA R R AT < IR BA A -

= Bk BHZEBRSEN ASERMEERGR
FHER R R S REREE SRR EHE -

B=f
(BHMERZ A

SRR RAES R YR -
a) HREAZER  WBEA - MIFEREMZ
HEHTHEEZEEAR - REAREELZ

-

b)) BEEHBABURBERELCEREER
1%

c) FTREtT HE RARZ B RLREHZ
HE

d) REHEZ BB E BRI R RARE L2 0]
g

e) TRRZET -

SBPafE
(BRZHLG)

YBHEMEE R R RURALLE - LLAREM
(BUFAE) - HPFERRT -
a) ERHEBEEBZHLRNEGBUREARE
Ffr s
b)) BT AR
¢ ) BFTZEIEREEL
d) ShEBFTEZ #BEE
e ) BRZmIT -

Bhfk
(BRTZBOLRAERCEES)

— - ERFAFEGHARIHRCEN B HBRHE
TR E . - RS TR A AR LB » WAIERFRA
REBFSEHC B - SRGHELE -



1158 BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°22 —31-5-1999

2. Caso a instalacdo nio seja efectuada no prazo de 6 meses ou
no prazo da respectiva prorrogacio, o interessado deve requerer
nova vistoria das instalagdes.

3. A vistoria é efectuada pelos SSM, no prazo de 15 dias apés a
recep¢do do requerimento, devendo ser elaborado o respectivo
auto.

4. Quando o auto revelar a existéncia de deficiéncias ou insufi-
ciéncias nas instalagdes, o interessado € notificado para proceder
& sua correcgdo ou suprimento, em prazo a determinar, sob pena
de caducidade da autorizagdo de instalagdo e arquivamento do
processo de licenciamento.

5. Deve ser requerida nova vistoria para verificar a correcgao
das deficiéncias ou insuficiéncias detectadas na vistoria anterior,
antes de terminar o prazo concedido.

6. Quando a instalagio do estabelecimento nio seja efectuada
no prazo concedido, por motivo imputével ao interessado, ha lu-
gar ao arquivamento do processo.

Artigo 6.°
(Revogacio da licenga)

1. Sempre que o funcionamento de uma unidade privada de
sadde decorrer em condigdes de manifesta degradagdo qualitati-
va dos cuidados e tratamentos prestados, a licenga € revogada,
por despacho do director dos SSM, a notificar ao interessado.

2. As condigbes a que se refere o niimero anterior devem ser
comprovadas em processo instruido pelos servigos competentes
para o efeito.

3. Notificado o despacho de revogagdo, deve a entidade licen-
ciada cessar a sua actividade no prazo fixado, sob pena dos SSM
poderem solicitar as autoridades policiais o encerramento com-
pulsivo, mediante comunicag¢do do despacho correspondente.

Artigo 7.°
(Suspensio da licenca)

1. Quando a unidade privada de satide ndo disponha dos meios
materiais € humanos exigiveis segundo as leges artis, mas seja
possivel supri-los, deve o director dos SSM ordenar a suspensao
da licenca, com inibigdo de funcionamento dos respectivos servi-
¢os, observando-se na instrugdo do processo, com as necessarias
adaptagdes, o disposto no artigo anterior.

2. O despacho que determinar a suspensdo da licenca fixa igual-
mente o prazo, néo superior a 180 dias, dentro do qual a unidade
licenciada deve realizar as obras, adquirir os equipamentos ou
contratar o pessoal necessario ao regular funcionamento dos ser-
vigos, sob pena de revogagéo da licenga.

3. A suspensio pode ser imediatamente imposta, quando o fun-
cionamento da unidade de satide constitua grave perigo para os
doentes.
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Artigo 8.°
(Suspensio ou cessacdo voluntaria da licenca ou do alvari)

1. A entidade licenciada pode requerer a cessagdo ou suspen-
sdo da actividade por um prazo n#o superior a 2 anos.

2. O requerimento deve ser apresentado com 6 meses de ante-
cedéncia, em relagdo a data em que o interessado pretenda sus-
pender ou cessar a actividade, indicando o destino a dar aos in-
ternados no estabelecimento.

3. O despacho de autorizagdo da suspensido ou cancelamento
da licenga ou alvard é publicado no Boletim Oficial de Macau.

4. O titular do alvard suspenso ou cancelado deve entregd-lo
nos SSM.

Artigo 9.°
(Providéncias relativas ao piblico e aos doentes)

1. Sempre que seja revogada ou suspensa a licenga atribuida a
qualquer unidade privada de sadde, os SSM providenciam sobre
a transferéncia dos internados que ndo possam ter alta, para uni-
dade credenciada, a expensas da entidade titular do estabeleci-
mento.

2. O despacho de suspensao ou revogacao da licenga € publica-
do em dois jornais didrios, um de lingua portuguesa e outro de
lingua chinesa, a expensas da entidade licenciada.

Artigo 10.°
(Auterizacio de reabertura)

1. A entidade titular do estabelecimento pode requerer ao di-
rector dos SSM o termo da suspensdo da licenga.

2. O termo da suspensdo pode ser determinado por despacho
do director dos SSM, apés vistoria a realizar pela autoridade sa-
nitéria e produzidas as provas que esta considere necessdrias.

Artigo 11.°
(Livro de reclamacdes)

1. As unidades privadas de saiide devem dispor, em cada servi-
¢o, de um livro de reclamagdes dos utentes, com termo de aber-
tura datado e assinado pelo director dos SSM, insusceptivel de
ser desvirtuado.

2. As unidades privadas de saiide devem enviar, mensalmente,
aos SSM cépia das reclamagdes.
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Artigo 12.°
(Acessos)

1. As unidades privadas de sadde, quando disponham de servi-
¢o de urgéncia, devem ter acessos distintos para o servigo de ur-
géncia, para o piblico e para servigos gerais.

2. O acesso para o servigo de urgéncia deve permitir:

a) A passagem de ambuléncias € a sua paragem em local prote-
gido das intempéries e separado da via publica;

b) A facil circulagio e manobra de macas e de cadeiras de ro-
das;

¢) A deslocagdo de doentes e deficientes, pela eliminagio de
barreiras arquitectdnicas;

d) O estacionamento com lugares privativos para deficientes.

3. O acesso do publico faz-se através da entrada principal, ex-
cepto quando se trate de deficientes e se verifiquem as condig¢des
previstas nas alineas b) e d) do nimero anterior.

4. Os acessos de servigo devem garantir a compatibilidade en-
tre os vdrios tipos de abastecimento & unidade de satide.

Artigo 13°
(Normas genéricas de construgiio)

1. Os acabamentos utilizados nas unidades privadas de satide
devem permitir a manutengao de um grau de assépsia compativel
com o fim a que se destinam as respectivas instalagdes.

2. As paredes, tectos, divisorias e portas, bem como o revesti-
mento do pavimento dos servigos de internamento, devem ser
submetidas a tratamento actstico que impega a propagacio de
ruidos.

3. As paredes, tectos, divisdrias e portas, bem como o revesti-
mento do pavimento dos servi¢os de internamento e do bloco
operatdrio, devem ser construidos com adequada resisténcia ao
fogo, de acordo com a legisla¢do em vigor sobre seguranca con-
tra incéndios.

4. As dependéncias com servigos susceptiveis de causar ruidos,
cheiros e fumos devem ser dotadas dos meios capazes da sua eli-
minagio.

5. As dependéncias com servigos que disponham de equipa-
mentos produtores de radia¢Ges ionizantes devem ser construi-
das com a protecgéio adequada a impedir a fuga das radiacées
para o exterior e a garantir a protec¢do individual dos trabalha-
dores e utentes.

Artigo 14.°

(Circulagiio)

1. Os corredores destinados a circulagio de camas e macas de-
vem ter uma largura minima de 2,20 m.
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2. Quando a unidade privada de saiide tenha mais de um piso,
deve dispor de uma escada principal e de, pelo menos, uma esca-
da de servico.

3. As escadas onde, em situagdes de emergéncia, venham a cir-
cular macas, devem ter uma largura ndo inferior a 1,40 m.

Artigo 15°
(Internamento e apoios)

1. As unidades privadas de satide podem dispor de 4reas com
instalagdes hoteleiras e apoios, destinados a internamento.

2. As éreas referidas no nimero anterior sdo constituidas pelas
instalagdes e equipamento minimos descritos no Anexo I, que
faz parte integrante do presente diploma.

Artigo 16.°
(Consultas externas)

1. As unidades privadas de satide que prestem cuidados de sat-
de em regime de consultas programadas, devem ser equipadas,
no espago preparado para o efeito, com salas de consulta cuja
drea ndo seja inferior a 12 m?, sendo a largura minima de 2,60 m.

2. Devem igualmente ser consideradas, para além dos apoios
bésicos, salas de espera, de observagio e de tratamentos, com
dimensdes idénticas as previstas no Anexo I para as dreas ou uni-
dades de internamento.

Artigo 17.°
(Urgéncia)

As unidades privadas de satide com servig¢os de urgéncia de-
vem ser apetrechadas com as instalagdes e 0 equipamento descri-
tos no Anexo II, que faz parte integrante do presente diploma.

Artigo 18.°
(Bloco operatério)

As unidades privadas de satide que prestem cuidados de satide
cirtirgicos, devem dispor de bloco operatério, constituido pelas
instalagdes e pelo equipamento descritos no Anexo III, que faz
parte integrante do presente diploma.

Artigo 19.°
(Unidade de cuidados intensivos)

As unidades privadas de satide que prestem cuidados de satde
intensivos, devem ser equipadas com uma unidade de cuidados
intensivos, constituida pelas instalagbes e pelo equipamento des-

critos no Anexo IV que faz parte integrante do presente diplo-
ma.
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Artigo 20.°
(Unidade de obstetricia e neonatologia)

As unidades privadas de satide que prestem cuidados de satide
de obstetricia e de neonatologia, devem estar equipadas com um
servigo de obstetricia e de neonatologia com as instalag¢bes ¢ o
equipamento descritos nos Anexos I e V, que fazem parte inte-
grante do presente diploma.

Artigo 21.°
(Servico de farmicia)

1. As unidades privadas de saide devem dispor de um servigo
de farmécia, dotado de instalagdes préprias.

2. As instalagdes previstas no nimero anterior devem ser con-
venientemente localizadas e permitir a boa conservagio e ins-
pecgao dos medicamentos.

Artigo 22.°
(Depésitos de cadaveres)

1. As unidades privadas de sadde, devem dispor de casa mor-
tudria ou compartimento exclusivamente destinado ao depésito
de caddveres, sem prejuizo do disposto no artigo 42.°

2. As instalag¢des previstas no nimero anterior devem ser con-
venientemente localizadas e ter a 4rea minima de 12 m2.

Artigo 23.°
(Instalagoes técnicas e equipamentos especiais)

As unidades privadas de satide devem ser dotadas de instala-
¢Oes técnicas e equipamentos especiais que permitam criar as
condi¢bes adequadas a prestagao dos respectivos servigos, desig-
nadamente:

a) Instalagdes eléctricas;
b) Aparelhos elevadores;

¢) Climatizag3o, incluindo aquecimento, ventilagio e ar condi-
cionado;

d) Gases medicinais e aspiragao;

e) Desinfecgdo e esterilizagdo de materiais e equipamentos;
f) Destino final de residuos hospitalares;

g) Alimentagao;

h) Servigo de lavandaria;

i) Equipamentos frigorificos;

J) Abastecimento de 4guas e tratamento de efluentes, de acor-
do com as disposi¢des do Decreto-Lei n.° 46/96/M, de 19 de Agos-
to;

3
(BERFERE)

RERERFERGEEEIAANGEBEUERER
AR — R AR R R R ER RS &
SR RERERR AR RS -

Bt
(%5

— MAEEBMNEE -RERIUIRMC RS -

= bEkATiE 2 SR R B s B DU R B (T
BIFRERBE -

-y
(ERZFED

— BASLERUEREEREREMIERERZM
b - (BT RBEE+ TR BE -

= LB R RN B EE  mRESS 12

BT =
(BRI BIRRR)

FA NS4 B RO T SRR S0 R R BURR 6 » DUGE
RIS AEEE
a) BIIEM
b) &
c) ERFAMKM  BERK  BERYRAK
i
d) BRREREZLN
e ) BV RE I FIREE R & 0%
) MR EREEE R |
g ) BRI

h) ¥k ;

i) R

§) NATABE 46/96M Pk eHisE 2 kit
KRB



FEH—199F5 H31 H

b N — 1163

{) Seguranga contra incéndios e intrusio, de acordo com as nor-
mas do Decreto-Lei n.° 24/95/M, de 9 de Junho.

Artigo 24.°
(Sistema de chamada de enfermeira)

1. As unidades privadas de satide devem estar equipadas com
um sistema de chamada de enfermeira pelos doentes.

2. O sistema de chamada de enfermeira deve possuir um sina-
lizador luminoso de confirmagao de chamada, localizado junto a
cabeceira da cama ou em local visivel pelo doente.

3. O sinalizador a que se refere o niimero anterior deve ser ins-
talado de modo que o cancelamento da chamada s6 possa ser
efectuado no préprio compartimento onde foi efectuada.

4. Os demais compartimentos a que o doente tenha acesso,
designadamente casas de banho, sanitdrios, refeitérios e salas de
estar, devem ser equipados com um sistema de chamada equiva-
lente ao previsto nos niimeros anteriores.

Artigo 25.°
(Fornecimento de energia em situacoes de emergéncia)

1. Sem prejuizo dos sistemas de iluminag¢do de emergéncia le-
galmente previstos, as unidades privadas de saide devem possuir
um gerador de emergéncia que entra automaticamente em funcio-
namento em caso de falha de energia da rede.

2. O gerador a que se refere o nimero anterior deve assegurar
a alimentagio dos sistemas ou equipamentos essenciais, designa-
damente:

a) lluminagdo geral das salas de operagoes, de partos, de reco-
bro e das unidades de cuidados especiais;

b) Tomadas de corrente das salas de reanimagéo e observagéo,
de urgéncia, de operagdes, de partos, de recobro e das unidades
de cuidados intensivos e de cuidados especiais;

¢) Instalagdes de ar comprimido medicinal e de aspiragdo,

d) Uma tomada de corrente por cada quarto de internamento;

€) Uma tomada de corrente por cada sala de tratamentos;

f) Quadros de alarme dos sistemas de seguranga;

g) Central telefénica, se prevista;

h) Sistema de chamada de enfermeira;

i) Instalagdes frigorificas.

3. Sem prejuizo da existéncia do gerador de emergéncia pre-
visto no n.° 1, as unidades privadas de saide devem dispor de
sistemas de alimentagdo sem interrupgao, com baterias estdticas,
para iluminagao geral e tomadas de corrente das salas de opera-

¢bes, de partos, de recobro e das unidades de cuidados intensivos
e de cuidados especiais.
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Artigo 26.°
(Aparelhos elevadores)

1. Sempre que o edificio da unidade privada de satde tenha
um desenvolvimento em altura superior a um piso, deve dispor
de elevadores, sendo um deles, pelo menos, dimensionado para o
transporte de camas, com o minimo de 2,40 m, 1,40 m e 2,10 m,
respectivamente, de comprimento, largura e altura.

2. Os elevadores devem funcionar com portas automadticas, de
célula fotoeléctrica ou outro mecanismo equivalente, sendo o
monta-camas, pelo menos, alimentado a partir da rede de emer-
géncia.

3. As instalag¢des dos elevadores devem respeitar o disposto no
artigo 39.° do Decreto-Lei n.° 24/95/M, de 9 de Junho.

Artigo 27.°
(Seguranga das instalaces eléctricas)

1. Nas salas de operagdes e nas unidades de cuidados intensi-
vos e de neonatologia deve ser instalado um sistema de moni-
torizagdo do isolamento da rede de alimentagdo eléctrica dotado
de um dispositivo de alarme e de teste.

2. O sistema previsto no ndmero anterior deve conformar-se
com o disposto nos artigos 32.° € 33.° do Decreto-Lei n.° 24/95/M,
de 9 de Junho.

Artigo 28.°
(Climatizagio)

1. As unidades privadas de saiide devem ser dotadas de equi-
pamento de climatizagdo que garanta adequadas condigdes de
conforto e de higiene.

2. As instalagdes para condicionamento de ar, previstas no nii-
mero anterior, devem obedecer aos requisitos previstos no Ane-
x0 VI, que faz parte integrante do presente diploma.

Artigo 29°
(Gases medicinais e aspiracio)

1. As unidades privadas de satide, devem ser dotadas de insta-
lagbes de gases medicinais e aspiragio.

2. As caracteristicas a que devem obedecer as instalagdes de
gases medicinais e aspiragéo, bem como as quantidades minimas
de tomadas a instalar, constam do Anexo VII, que faz parte inte-
grante do presente diploma.

Artigo 30.°
(Desinfecgiio e esterilizacio)
1. As unidades privadas de saide devem assegurar, por si ou

com recurso a servigos de terceiros, a desinfecgio € a esteriliza-
¢do dos materiais e equipamentos que delas care¢am.
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2. No caso da desinfecgdo e da esterilizagdo dos materiais e
equipamentos referidos no ndmero anterior serem asseguradas
pela prépria unidade privada de satde, as condi¢des minimas a
observar sdo as descritas no Anexo VIII, que faz parte integrante
do presente diploma.

Artigo 31.°
(Residuos)

1. Sempre que a unidade privada de saiide produza lixos consi-
derados infectados, deve assegurar a respectiva destruigio, por
incinerag@o ou outro meio igualmente eficaz, de forma a prote-
ger o ambiente e a satide ptblica.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°, a unidade de satde
objecto do presente regulamento deve instalar o equipamento
adequado a destruigdo dos residuos hospitalares.

Artigo 32.°
(Alimentacio)

1. As unidades privadas de saiide devem assegurar a alimenta-
¢do dos utentes, por si ou com recurso a servigos de terceiros.

2. Quando a unidade privada de satde assegure a confec¢do da
alimentagao, deve possuir dreas adequadas para armazenagem,
conservagdo e preparagdo dos géneros alimenticios, com 0 equi-
pamento descrito no n.° 1 do Anexo IX, que faz parte integrante
do presente diploma.

3. Nos casos em que a unidade privada de saiide ndo confec-
cione a alimentagdo € obrigatdria a existéncia de um espago pré-
prio para preparagdo de pequenos-almogos, lanches e refei¢des
leves, com o equipamento minimo descrito no n.° 2 do Anexo IX.

4. Havendo internamento de doentes infecto-contagiosos, a
unidade privada de satide deve dispor do equipamento descrito
no n.° 3 do Anexo IX.

Artigo 33.°
(Servico de lavandaria)

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°, as unidades privadas
de sadde asseguram a lavagem e tratamento das roupas utiliza-
das.

2. A unidade privada de satide deve possuir 4reas adequadas
para as tarefas previsias no niimero anterior, em fun¢ao da quan-
tidade de roupa a tratar e do tempo estabelecido para o efeito,
com o equipamento minimo descrito no n.° 1 do Anexo X, que
faz parte integrante do presente diploma.

3. No caso de internamento de doentes infecto-contagiosos deve
ser instalado equipamento de lavagem e tratamento da roupa uti-
lizada pelos respectivos internados, com a capacidade adequada
e de acordo com a descri¢do constante do n.° 3 do Anexo X.

= W ERRATE R YDA KRR L B R IR R
HIAABERMASET - AFEETREBFERARETS
B TR A

B+
(e

— MR ABEBVMEEAEBEY - BLURL
HEMRARFERZ AR ZEE  LRERBRALE
4 o

= ERFHERN AL B R A R
PRV EE RS (BT REEN+TRRE -

B=tTt
(ALY

—  RABEBMEREAGRAIAE = AR
REAKZEHERS -

ZBHRABEEMARNERLE  EHEERES
FftR&ET  RFREMIH @ ERFBBRESRER
RERRER > Z B LB — 1R »

Z R ABERATRRNGERL  HABETH
FERER  TARRBEZEEEM  HEARFBERL
BB AR

g - I ERR AR AR - AR E B AT
HEE=RFTE I Bl -

B=t=f
(TERERD

—  BABEBEMEERCARY I ERRER -
TREENETTHRIHBE -

T RABEBAERERYEERRBILBOTE
ZHGERRRR A ET LR TEEE M R
FRAFEN SR ERE RIS M+ —m -

= EMRERAMERZERT  ERARERER
ZEERRATHZIRYZ RN FRBRHESRER
Gt =R E



1166 BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.?22 — 31-5-1999

Artigo 34.°
(Equipamentos frigorificos)

1. A unidade privada de satide que assegure a confec¢do da ali-
mentagio deve dispor dos equipamentos frigorificos, com a ca-
pacidade adequada, descritos no n.° 1 do Anexo XI, que faz parte
integrante do presente diploma.

2. Quando a unidade privada de satide ndo confeccione a ali-
mentagio, deve dispor do equipamento frigorifico, com a capaci-
dade adequada, descrito no n.° 2 do Anexo XI a que se refere o
niimero anterior.

3. Sem prejuizo do disposto nos nimeros anteriores, as unida-
des privadas de satide que prestem servigos de urgéncia ou cuida-
dos de satide cirdrgicos ou de obstetricia devem dispor ainda do
equipamento frigorifico, com a capacidade adequada, descrito no
n.° 3 do Anexo XI.

Artigo 35.°
(Depésitos de reserva de agua)

1. As unidades privadas de saide podem utilizar os depositos
de reserva de dgua para consumo unicamente quando o sistema
publico de distribui¢do de dgua se mostre incapaz de assegurar o
abastecimento em boas condigGes de caudal e de pressdo.

2. Sempre que admitidos, nos termos do niimero anterior, 0s
depésitos de reserva de dgua devem ser objecto de controlo sani-
tario, por forma a garantir a compatibilidade da qualidade da 4gua
com 0 uso a que se destina.

3. Caso se verifique apenas insuficiéncia da pressdo a que se
refere o n.° 1, deve recorrer-se, preferencialmente, a instalagdes
sobrepressoras.

Artigo 36.°
(Qualidade da dgua)

Quando a unidade privada de satide disponha de servigos com
exigéncias especificas de qualidade de 4gua, devem ser instala-
dos sistemas de tratamento préprios, adequados e em condigdes
de permanente e correcta utilizagao, que assegurem as caracte-
risticas fisicas, quimicas e bacterioldgicas apropriadas as utiliza-
¢Oes previstas.

Artigo 37.°
(Tratamento das dguas residuais domésticas)

1. Quando o sistema ptiblico de drenagem de dguas residuais
domésticas ndo assegure o seu tratamento através de estagdes de
tratamento de Aguas residuais, deve ser implementado um siste-
ma de pré-tratamento por desinfecgdo das 4guas residuais infec-
to-contagiosas, provenientes dos servigos de urgéncia, interna-
mento de infecto-contagiosos, despejos e centrais de esteriliza-
¢ao.

2. As 4guas residuais gordurosas e quentes, protérmicas,
subesta¢des térmicas e lavandarias, devem ser objecto de trata-
mento adequado, nos termos da legislagdo em vigor.
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Artigo 38.°
(Direcgido técnica)

As unidades privadas de saide devem assegurar a colaboragio
de responsaveis técnicos, com habilitagdo e formagio adequada
nas ireas de medicina, de enfermagem e de farmacia.

Artigo 39.°
(Pessoal)

1. As unidades privadas de saide devem dispor, na prestagdo
de cuidados médicos e de enfermagem, de pessoal técnico devi-
damente habilitado e com formagdo adequada.

2. As unidades privadas de salide devem assegurar a presenga
fisica e permanente de pessoal de enfermagem.

3. Sempre que a unidade privada de satde disponha de urgén-
cia ou de servigo de cuidados intensivos, deve assegurar a presen-
ca fisica e permanente neste servigo de, pelo menos, um médico.

4. Sempre que solicitado pelas entidades competentes, as uni-
dades privadas de satde devem facultar a relagdo do seu pessoal,
incluindo as respectivas categorias profissionais, habilitagdes e
descrigdo de fungdes.

Artigo 40.°
(Servigos de diagnéstico e de terapéutica)

A unidade privada de satide com servigos de diagndstico e de
terapéutica, deve assegurar, no funcionamento destes servigos, a
colaboragio de trabalhadores devidamente habilitados nas res-
pectivas areas.

Artigo 41.°
(Farmacéutico)

1. As unidades privadas de satdde devem assegurar a colabora-
¢do de um farmacgutico, responsével pelo servigo de farmécia e
pela conservagao, identificagéo e distribuigao dos medicamentos.

2. A actividade e o funcionamento do servigo de farmécia re-
gem-se, com as necessarias adaptagdes, pelas disposigdes do De-
creto-Lei n.° 58/90/M, de 19 de Setembro.

Artigo 42.°
(Recurso ao exterior)

As unidades privadas de saiide s6 podem recorrer a servigos de
terceiros, no ambito do diagnéstico, do tratamento ou da dispo-
nibilizagdo de outros meios indispenséveis ao exercicio das suas
fungdes, quando tais servigos se encontrem, nos termos legais,
acreditados para o efeito.
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Artigo 43.°
(Registo e processos clinicos)

1. E obrigatéria a existéncia, nas unidades privadas de saiide,
de um registo dos doentes atendidos que garanta a confiden-
cialidade dos processos clinicos.

2. Nos processos clinicos dos doentes sdo registados, designa-
damente, os exames e os tratamentos efectuados, a identificagao
dos responsaveis pela respectiva determinagiio e execugéo, as
datas de tratamento, de internamento e de alta, bem como a situa-
¢ao clinica a data da alta ou, ndo tendo havido internamento, 2
data da observagao.

ANEXO 1

Instalacoes e equipamentos minimos a considerar nas dreas
ou unidades de internamento e seus apoios, para efeitos do n.° 2
dos artigos 15.° e 16.° e do artigo 20.° do Regulamento

1. Instalagées:

1.1. Por édrea ou unidade de internamento de doentes, sio con-
sideradas as seguintes estruturas:

1.1.1. Sala de estar/visitas, com instalagao sanitaria, situada de
modo a nio incomodar os doentes e cujo acesso ndo devasse 0s
locais de circulagdo dos doentes e do pessoal,

1.1.2. Sala de trabalho de enfermagem, com a drea de 12 m%

1.1.3. Sala de observagao e de tratamentos, com a 4rea de 16 m?
e largura de 3,5 m, dispensdvel quando na unidade s6 existam
quartos individuais;

1.1.4. InstalagGes sanitarias para doentes, adaptadas 2 utiliza-
¢do por deficientes e permitindo o banho assistido;

1.1.5. InstalagGes sanitarias para pessoal;

1.1.6. Sempre que nio forem centralizados, devem ser conside-
rados vestidrios de pessoal com instala¢des sanitarias préprias;

1.1.7. Sala de sujos e despejos, equipada com pia hospitalar,
lavatério de parede e sistema de lavagem, desinfecgio, esteriliza-
¢do e aquecimento de arrastadeiras, ou processo de eliminagdo
das mesmas, quando descartaveis;

1.1.8. Copa, com a area de 8 m?, por unidade de 25 camas;

1.1.9. Refeitério, com a drea de 14 m?, por unidade de 25 ca-
mas, dispensével quando na mesma sé existam quartos indivi-
duais.

1.2. Os quartos de internamento de doentes devem obedecer
as seguintes condigdes:

1.2.1. Serdo considerados quartos com uma ou mais camas, sen-
do obrigatéria a existéncia de dois quartos individuais por cada
conjunto de 25 camas;
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1.2.2. Nos quartos de uma, duas, trés e quatro camas, as reas
iiteis sdo, respectivamente, de 14 m?, 18 m?, 24 m? e 30 m?, com a
largura de 3,50 m;

1.2.3. Os quartos devem ter arejamento e iluminagfo naturais e
exposi¢do directa ao sol, em condigdes satisfatérias, €, simultanea-
mente, permitir o seu completo obscurecimento através de co-
mando interno.

1.3. As dimensGes referidas nos ndimeros anteriores correspon-
dem aos valores minimos exigidos.

2. Equipamentos:
2.1. Equipamento técnico e geral:

2.1.1. Os quartos devem dispor de sistemas de chamada, um
por cama, ligados ao sistema preconizado no artigo 24.° do Regu-
lamento;

2.1.2. As instalagdes sanitarias devem dispor de sistemas de cha-
mada ligados ao sistema preconizado no artigo 24.° do Regula-
mento;

2.1.3. Os quartos com mais de uma cama devem dispor de siste-
ma de cortinas entre as camas que preserve a privacidade de doen-
tes;

2.1.4. Cada quarto deve dispor, pelo menos, de uma tomada de
corrente eléctrica por cama;

2.1.5. Cada quarto deve dispor, pelo menos, de uma tomada de
corrente eléctrica, ligada ao gerador de emergéncia;

2.1.6. As camas devem dispor de uma fonte de luz a sua cabe-
ceira;

2.1.7. Equipamento geral de apoio.
2.2. Equipamento médico:

2.2.1. Electrocardiégrafo, afecto as diferentes areas ou unida-
des de internamento;

2.2.2. Cada area ou unidade de internamento deve ter imediato
acesso a um carro de emergéncia apetrechado com desfibrithador,
oxigénio respirdvel e equipamento de ventilagdo manual;

2.2.3. Aparelho de raios X portatil afecto as diferentes dreas
funcionais.

ANEXOII

Instalacoes e equipamentos minimos a considerar na urgéncia,
para efeitos do artigo 17.° do Regulamento

1. Instalagées:
1.1. Sala de espera, com instalagdo sanitéria;

1.2. Sala de atendimento permanente, com a drea de 20 m? ¢
largura de 3,5 m;

1.3. Sala de reanimagio, com a 4rea de 24 m?® e largura de 4 m;

1.4. Sala de observagdo, com a drea de 30 m? e largura de 4 m
para duas camas;
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1.4.1. Sempre que o mimero de camas seja superior a duas, ha-
verd um acréscimo da respectiva drea de 9 m¥cama;

1.5. Gabinete para apoio médico, com a 4rea de 12 m?
1.6. Sala de tratamentos, com a drea de 16 m? e largura de 3,5 m;
1.7. Sala de trabalhos de enfermagem, com a 4rea de 12 m?%

1.8. Sala de sujos e despejos, equipada com pia hospitalar, lava-
tério de parede e sistema de lavagem, desinfecgao, esterilizag@o e
aquecimento de arrastadeiras, ou processo de eliminagéo das
mesmas, quando descartaveis,

1.9. Nas unidades privadas de salide em que haja a especialida-
de de ortopedia, dever4 existir uma sala para gessos, com a drea
de 18 m?e largura de 3,5 m;

1.10. A pequena cirurgia, quando a houver, terd a drea de 24 m?
e largura de 4 m, incluindo ainda uma zona de desinfecgdo de
pessoal;

1.11. As dimensdes referidas nos nimeros anteriores corres-
pondem aos valores minimos exigidos.

2. Equipamentos:
2.1. Equipamento técnico e geral:

2.1.1. Adequado a medidas de seguranga a que se refere o arti-
go 25.° do Regulamento;

2.1.2. Sistema de cortinas entre as camas da sala de observagao
que preserve a privacidade dos doentes;

2.1.3. Equipamento geral de apoio.
2.2. Equipamento médico:

2.2.1. Equipamento de monitorizagio, por cama da sala de ob-
servagao:

a) Aparelho de determinagio de pressdo arterial, de preferén-
cia com leitura automatica;

b) Aparelho de ECG e de frequéncia cardiaca com alarmes.

2.2.2. Equipamento de monitorizagio, para a pequena cirurgia
e sala de gessos:

a) Aparelho de determinagdo de pressdo arterial, de preferén-
cia com leitura automaética;

b) Aparetho de leitura, de ECG e de frequéncia cardiaca com
alarmes;

¢) Oximetro capilar (pulsoximetro).

2.2.3. Bomba de perfusdo, na sala de observacgio;
2.2.4. Electrocardiégrafo;

2.2.5. Ventilador pulmonar, na sala de reanimagio;

2.2.6. Aparelho de gasimetria, afecto as diferentes dreas fun-
cionais, quando na unidade privada de satide ndo houver unida-
de de cuidados intensivos;

2.2.7. Carro de emergéncia, apetrechado com desfibrilhador e
equipamento de ventilagio manual;
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2.2.8. Equipamento apropriado, incluindo de anestesia, para
pequena cirurgia e sala de gessos;

2.2.9. Aparelho de raios X portatil, afecto as diferentes dreas
funcionais.

ANEXO III

Instalacdes e equipamentos minimos a considerar no bloco
operatdrio, para efeitos do artigo 18.° do Regulamento

1. Instalagoes:

1.1. Sala de operagdes, com a drea de 36 m? e largura de 5,5 m;

1.2. Sala de operagdes, com a drea de 30 m? e largura de S m,
quando na unidade privada de satide existir urgéncia ou unidade
de obstetricia;

1.3. Sala de indugdo anestésica, quando a houver, com a drea
de 14 m? e largura de 3,5 m;

1.4. Recobro ou unidade de cuidados pés-anestésicos (UCPA),
com a 4rea de 24 m? e capacidade para um nimero de camas nio
inferior ao niimero de salas de operagdes;

1.4.1. Sempre que o nimero de camas seja superior a duas, ha-
verd um acréscimo da respectiva drea de 8 m¥cama;

1.4.2. O recobro ou unidade de cuidados pds-anestésicos (UCPA)
poder4 ficar localizado fora do bloco operatério, em zona anexa,
Nno mesmo piso;

1.5. Zona de desinfec¢do de pessoal;
1.6. Sala de trabalho de enfermagem, com a drea de 12 m?
1.7. Entradas independentes para doentes ¢ material;

1.8. Vestidrios de pessoal, com ligagdo independente a zona
operatéria;

1.9. As dimensdes referidas nos nimeros anteriores correspon-
dem aos valores minimos exigidos.

2. Equipamentos:
2.1. Equipamento técnico e geral:

2.1.1. Sistema de seguranga, detecgdo e alarme, sonoro e lumi-
noso, nas redes de gases medicinais e aspiragao;

2.1.2. Tomadas de corrente eléctrica, oito por sala de opera-
coes;

2.1.3. Tomadas de corrente eléctrica, quatro por cama de reco-
bro;

2.1.4. Medidas de seguranga a que se referem os artigos 25.° .

27.° do Regulamento;
2.1.5. Equipamento geral de apoio.
2.2. Equipamento médico:
2.2.1. Equipamento basico, por sala de operagdes:
a) Mesa operatéria;

b) Candeeiro de luz sem sombra;
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¢) Equipamento de anestesia, obedecendo as normas interna-
cionais de seguranga, dispondo de alarme de oxigénio inspirado,
de preferéncia com a utilizagéo de circuito anestésico semifechado;

d) Equipamento geral de apoio.
2.2.2. Equipamento de monitorizagdo, por sala de operagoes:

a) Aparelho de determinagio de pressao arterial, de preferén-
cia com leitura automaética;

b) Aparelho de leitura, de ECG e de frequéncia cardiaca, com
alarmes;

¢) Oximetro capilar (pulsoximetro);
d) Capnémetro;

e) Aparelho para determinagio da concentragdo de gases anes-
tésicos, quando for utilizado circuito anestésico semifechado;

f) Estimulador de nervos periféricos, um por duas salas de ope-
ragoes.

2.2.3. Carro de emergéncia, apetrechado com desfibrithador e
equipamento de ventilagio manual;

2.2.4. Aparelho de raios X portitil, afecto as diferentes dreas
funcionais;

2.2.5. Equipamento para a 4rea de recobro (UCPA):

a) Aparelho de determinagido de pressio arterial, de preferén-
cia com leitura automdtica;

b) Aparelho de leitura, de ECG e de frequéncia cardiaca, com
alarmes;

¢) Oximetro capilar (pulsoximetro);

d) Ventilador pulmonar de transporte, dispensdvel quando na
unidade privada de satde existir unidade de cuidados intensivos.

ANEXO IV

InstalagOes e equipamentos minimos a considerar na unidade
de cuidados intensivos, para efeitos do artigo 19.° do Regulamento

1. Instalagées:

1.1. Zona de entrada;

1.2. Vestidrios de pessoal, quando néo existirem centralizados;,
1.3. Adufa com zona de mudanga de batas e lavatério;

1.4. Sala aberta com a 4rea de 20 m? para uma cama,

1.4.1. Sempre que o ntimero de camas seja superior a uma, ha-
vera um acréscimo da respectiva 4rea de 15 m¥cama;

1.4.2. Sempre que a sala tiver mais de uma cama, deverd ser
considerado um quarto individual com 20 m?2.

1.5. Zona de controlo e trabalho de enfermagem, com 15 m?;

1.6. Instalagbes sanitérias para pessoal;
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1.7. Sala de sujos e despejos, equipada com pia hospitalar, lava-
torio de parede e sistema para lavagem, desinfeccio ¢ esteriliza-
¢do de arrastadeiras, ou processo de eliminagdo das mesmas, quan-
do descartiveis;

1.8. As dimensdes referidas nos niimeros anteriores correspon-
dem aos valores minimos exigidos.

2. Equipamentos:
2.1. Equipamento técnico e geral:
2.1.1. Camas de caracteristicas técnicas adequadas;

2.1.2. As cabeceiras das camas serdo instalados sistemas de sai-
da para:

a) Sistemas de chamada, visual e sonoro, um por cama.
b) Sistema de cortinas que preserve a privacidade dos doentes;
¢) Tomadas de corrente eléctrica, seis por cada cama.

2.1.3. Medidas de seguranca a que se referem os artigos 25.° e
27.° do Regulamento;

2.1.4. Equipamento geral de apoio.
2.2. Equipamento médico:
2.2.1. Equipamento de monitorizagdo, por cama:

a) Aparelho de determinagio de pressdo arterial, de preferén-
cia com leitura automatica;

b) Aparelho de leitura, de ECG e de frequéncia cardiaca, com
alarmes;

¢) Oximetro capilar (pulsoximetro), um por cada trés camas.
2.2.2. Bombas de perfusio, duas por cama;
2.2.3. Electrocardiégrafo;

2.2.4. Ventilador pulmonar volumétrico e respectivos alarmes,
um por cada trés camas;

2.2.5. No caso de serem frequentes os internamentos pediatricos,
devem existir ventilador pedidtrico ou acessérios de adaptagao
ao ventilador referido no n.° 2.2.4 do presente anexo;

2.2.6. Aparelho de gasimetria, afecto as diferentes dreas funcio-
nais;
2.2.7. Carro de emergéncia, apetrechado com desfibrilhador e

equipamento de ventilagao manual;

2.2.8. Aparelho de raios X portétil, afecto as diferentes areas
funcionais.

ANEXOV

Instalacdes e equipamentos minimos a considerar nas ireas
de obstetricia e neonatologia, para efeitos do artigo 20.°
do Regulamento

1. Obstetricia:

1.1. Instalagbes:
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1.1.1. Sala de partos, com a drea de 20 m? e largura de 3,5 m,
uma por 350 partos/ano;

1.1.2. Sala de reanimagao de recém-nascidos, com a drea de 6 m?
e largura de 1,8 m, uma por trés salas de partos;

1.1.3. Sempre que o ntimero de salas de partos seja superior a
trés, haverd um acréscimo da 4rea da sala previstanon.” 1.1.2.do
presente anexo de 1,5 m¥sala;

1.1.4. Sala de observagio e preparagio de grévidas, com a 4rea
de 14 m? e largura de 3,5 m, uma por 700 partos/ano, dispensével
quando na unidade s6 existam quartos individuais;

1.1.5. As dimensoes referidas nos nimeros anteriores corres-
pondem aos valores minimos exigidos.

1.2. Equipamento técnico e geral:
1.2.1. Uma cama de parto, por sala de partos;
1.2.2. Tomadas de corrente eléctrica, seis por sala de partos;

1.2.3. Medidas de seguranga a que se refere o artigo 25.° do
Regulamento;

1.2.4. Equipamento geral de apoio.
1.3. Equipamento médico:

1.3.1. Mesas de reanimagio de recém-nascidos, uma a duas por
1 000 partos/ano;

1.3.2. Aparelho de auscultaggo fetal, trés por 1 000 partos/ano;

1.3.3. Aparelho de determinagio de pressao arterial, de prefe-
réncia com leitura automatica, um por sala de partos;

1.3.4. Aparelho de leitura, de ECG e de frequéncia cardiaca,
com alarmes;

1.3.5. Bomba de perfusio, uma por sala de partos;

1.3.6. Electricardidgrafo;

1.3.7. Cardiotoc6grafo anteparto, um por 1 000 partos/ano;
1.3.8. CardiotocGgrafo intraparto, um por 1 000 partos/ano;
1.3.9. Conjunto de amnioscopia;

1.3.10. Ser4 assegurado o recurso a meios ecogrificos;

1.3.11. Carro de emergeéncia, apetrechado com disfibrilhador e
equipamento de ventilagio manual.

2. Neonatologia em unidades com apoio pedidtrico diferenciado:

2.1: Unidade de cuidados especiais (UCE)

2.1.1. Instalagdes:

a) Zona de entrada;
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b) Adufa com zona de mudanga de batas e lavatério;

¢) Sala com capacidade para duas incubadoras e dois a trés ber-
¢os por 1 000 nados vivos/ano, com a drea minima de 6 m® por
incubadora, 4 m? por bergo e 10 m?para zona de trabatho;

d) Sala de sujos e despejos, equipada com pia hospitalar e lava-
tério de parede.

2.1.2. Equipamento técnico e geral:

a) Tomadas de corrente eléctrica, seis por incubadora ou ber-
€0,

b) Medidas de seguranga a que se referem os artigos 25.° € 27.°
do Regulamento;

¢) Equipamento geral de apoio.
2.1.3. Equipamento médico:

a) Aparelho de determinagio de pressio arterial, de preferén-
cia com leitura automatica;

b) Aparelho de leitura de ECG, de frequéncia cardiaca (FC) e

frequéncia respiratéria (FR), com alarmes, um por cada duas in-
cubadoras;

¢) Bombas de perfusio, duas por incubadora (no global, dois
tercos de seringa e um tergo peristaltica; débito minimo de 0,3 ml/
/min.);

d) Concentrador de oxigénio, um por incubadora;

¢) Monitor de apneia, um por bergo;

f) Oximetro para determinagao da concentragdo do oxigénio
inspirado, um por incubadora;

g) Oximetro capilar (pulsoximetro), um por duas incubadoras;

h) Dois aparelhos de fototerapia;

i) Ventilador pulmonar para ventilagao de curta duragao;

j) Carro de emergéncia, apetrechado com disfibrilhador e equi-
pamento de ventilagdo manual, dispensavel quando houver uni-
dade de cuidados intensivos (UCI) com acesso comum a esta

unidade;

I) Ser4 assegurado o recurso a um ecdgrafo linear e sectorial
sem Doppler;

m) Aparelho de raios X portatil, afecto as diferentes dreas fun-
cionais;

n) Incubadora de transporte, com monitorizagao cardio-res-
piratéria, saturagdo de 02 e ventilagdo pulmonar mecénica, dis-
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pensével quando houver unidade de cuidados intensivos (UCI).

2.1.4. Quando nio houver unidade de cuidados especiais (UCE)
ou unidade de cuidados intensivos (UCI), € obrigatéria a existén-
cia nasala de reanimagio de recém-nascidos, referidanon.®1.1.2
do presente anexo, do seguinte equipamento:

a) Ventilador pulmonar, para ventilagao de curta duragéo;

b) Incubadora de transporte, com monitorizagao cardio-respi-
ratéria, saturagao de 02 e ventilagio pulmonar mecénica.

2.2. Unidade de cuidados intensivos (UCI)

2.2.1. Instalagdes:

a) Quando o acesso for comum & unidade de cuidados espe-
ciais (UCE), sdo dispenséveis as estruturas referidas nas alineas
a), b) e d) do n° 2.1.1 do presente anexo;

b) Sala com capacidade para 1,5 incubadoras por 1 000 nados
vivos/ano, com a drea minima de 8 m? por incubadora e 10 m?
para zona de trabalho.

2.2.2. Equipamento técnico e geral:

a) Tomadas de corrente eléctrica, oito por incubadora;

b) Medidas de seguranca a que se referem os artigos 22.° ¢ 24.°
do Regulamento;

¢) Equipamento geral de apoio.

2.2.3. Equipamento médico:

a) Dois aparelhos de determinagio de pressdo arterial, de pre-
feréncia com leitura automatica;

b) Aparelho de leitura de ECG, de frequéncia cardfaca (FC),
de frequéncia respiratéria (FR), temperatura corporal e satura-
¢do de oxigénio (pulsoximetro), um por incubadora (um dos
monitores deve incluir uma derivagio para EEG e metade do
nimero total de monitores deve incluir pressdo arterial nao
invasiva);

¢) Bombas de perfusdo, duas por incubadora (no global, dois
tergos de seringa e um tergo peristaltica; débito minimo de 0,1 ml/
/min.);

d) Concentrador de oxigénio, um por incubadora;

e) Oximetro para determinagédo da concentragdo de oxigénio
inspirado, um por incubadora;

/) Dois a trés aparelhos de fototerapia;
g) Ventilador pulmonar, um por incubadora;

h) Aparetho de gasimetria, afecto as diferentes 4reas funcio-
nais;
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{) Carro de emergéncia, apetrechado com disfibrithador e equi-
pamento de ventilagdo manual;

j) Seré assegurado o recurso a um ecdgrafo linear e sectorial
com Doppler e sondas 5 mHz e 7 mHz;

) Aparelho de raios X portétil, afecto as diferentes areas fun-
cionais.

ANEXO VI

Requisitos minimos das unidades de ar condicionado
e condi¢oes ambientais a considerar, para efeitos do n.° 2
do artigo 28.° do Regulamento

1. Urgéncia:

1.1. Salas de reanimagao, de observagdo e de pequena cirurgia:
a) Temperatura do termémetro seco: 20°C a 24°C;

b) Humidade relativa: 60%;

¢) Nivel de ruido: 30 NC;

d) Nimero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 15 R/h.

1.2. Salas de gessos e de tratamentos:

a) Temperatura do termémetro seco: 20°C a 24°C;

b) Humidade relativa: 60%;

¢) Nivel de ruido: 35 NC;

d) Namero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 10 R/h.

1.3. A filtragem do ar deve ser efectuada por pré-filtros, filtros
normais ¢ filtros absolutos.

2. Bloco operatdrio:
2.1 Salas de operagdes:

a) Temperatura do termémetro seco: 20°C a 24°C;

b) Humidade relativa: 60%;

¢) Nivel de ruido: 30 NC;

d) Uma unidade de tratamento de ar por sala;

¢) Em sobrepressio;

) Nimero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 15 R/h a 20 R/h.
2.2. Recobro ou unidade de cuidados pés-anestésicos (UCPA):
a) Temperatura do termémetro seco: 24°C;

b) Humidade relativa: 60%;

¢) Nivel de ruido: 30 NC;

d) Nimero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 10 R/h a
12 R/h.

2.3. Outras salas e circulagdes:
a) Temperatura do termémetro seco: 22°C a 24°C;

b) Humidade relativa: 50%;
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¢) Nivel de ruido: 35 NC;

d) Ntmero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 10 R/h a 12R/h.

2.4. A filtragem do ar deve ser efectuada por pré-filtros, filtros
normais e filtros absolutos.

3. Unidade de cuidados intensivos:

a) Temperatura do termémetro seco: 24°C;

b) Humidade relativa: 40%;

¢) Nivel de ruido: 25 NC;

d) Nimero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 10 R/h;

e) A filtragem do ar deve ser efectuada por pré-filtros, filtros
normais ¢ filtros absolutos.

4. Obstetricia/neonatologia:

4.1. Obstetricia:

4.1.1. Salas de partos:

a) Temperatura do termémetro seco: 20°C a 24°C;
b) Humidade relativa: 60%;

¢) Nivel de ruido: 30 NC;

d) Uma unidade de tratamento de ar por sala;

¢) Em sobrepressio;

f) Niimero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 15 R/h
a20 R/h.

4.1.2. Salas de reanimagio de recém-nascidos:

a) Temperatura do termémetro seco: 24°C;
b) Humidade relativa: 60%;
c) Nivel de ruido: 30 NC;

d) Nimero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 10 R/h
a 12 R/h.

4.1.3. Salas de observagio e preparagéo de gravidas:
a) Temperatura do termémetro seco: 22°C;

b) Humidade relativa: 50%;

¢) Nivel de ruido: 35 NC;

d) Nimero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 10 R/h
a12 R/h.

4.2. Neonatologia:
4.2.1. Unidade de cuidados especiais (UCE):
a) Temperatura do termémetro seco: 25°C a 27°C;

b) Humidade relativa: 55% a 65%;
¢) Nivel de ruido: 30 NC;

d) Nimero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 10 R/h
a 15 R/h.

c ) BEE /K : 35NC ;
d) &/ (h) ZREFYE (R) : I0RAE
12R/h
24 BRTREAERBER L BERRSREE
k& -

a ) FZEREREET IR - 24°C

b ) tHERREE © 40% ;

c ) BEE/KEE : 25NC;

d) &/eF (h) ZREFHEE (R) : 10RMA;

e ) BWZEREREBER - HHER kS SCRER -
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4.2.2. Unidade de cuidados intensivos (UCI): 4.2.2. BEYREHEES (ucr) ¢
a) Temperatura do termémetro seco: 24°C; a) BERIBEE B  24°C ;
b) Humidade relativa: 40%; b ) HHERRE : 40% ;

¢ ) BAFEIKZE : 25NC ;
d) &8/ (h) ZEEHHEE (R)

¢) Nivel de ruido: 25 NC;

d) Nimero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 16 R/h.

10R/M -
4.3. Para todas as zonas da obstetricia/neonatologia atras indi-
cadas, a filtragem do ar deve ser efectuada por pré-filtros, filtros 43, FRERVFERRIEME - BREEERY
is e filtros absolutos. . o
normais e filtros absolutos T - R B R -
5. Farmdcia:
a) Temperatura do termémetro seco: 20°C; H-BE:
b) Humidade relativa: 60%; a ) EZERIEEE IR £ 20°C ;
¢) Nivel de ruido: 35 NC; b ) tBEHERE : 60% ;

c ) MEEIKEE 1 35NC
iz 7= : ;
e) A filtragem do ar deve ser efectuada por pré-filtros e filtros d) B/ (h) ZREFEE (R) : 6RM
normais. e ) BREREHEBERK L HER -

d) Nimero de renovagdes (R) do ar por hora (h): 6 R/h;

ANEXO VII

Instalacbes de gases medicinais e aspiracio, para efeitos do n.” 2'do artigo 29.° do Regulamento

Ar comprimido
respiravel
0, N; O | Aspiragéo
%) 300 Kpa | 600 KPa

1 — Nimero minimo de
tomadas:
1.1 — Internamento:
Quartos de uma e duas camas 1 - 1 1 -
Quartos de trés e quatro camas 2 - 2 2 -
1.2 — Urgéncia:
Sala de observagdo ............... | l/cama - 1/cama 1/cama -
Sala de reanimagio ................ | l/cama - 2/cama 1/cama -
Sala de pequena cirurgia ......... 1 1 2 - -
1.3 — Bloco operatério:
Sala de operagdes (@)............... 1 1 2 i 1
Sala de indugdo anestésica ...... l/cama | l/cama | 1/cama - -
Sala de recobro (UCPA) .......... 1/cama - 2/cama 1/cama -
1.4 — Unidade de cuidados -

intensivos: 1/cama - 2/cama 1/cama
1.5 - Obstetricia/neonatologia:
1.5.1- Obstetricia:

Sala de partos-mie (a) ... 1 1 1 1 -

Sala de partos-filho ........ 1 - 1 - -

Sala de reanimagéo de

recém nascidos .......... 1/mesa - I/mesa - -
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Ar comprimido
respiravel
0; N; O | Aspiragdo
) 300 Kpa | 600 KPa
1.5.2- Neonatologia;
Unidade de cuidados
especiais (UCE) .......... 3/sala - 3/sala 2/sala -
Unidade de cuidados
intensivos (UCI) ......... 1/incum- - Vincum- | l/incum- -
badora badora badora
1.6 — Sala de gessos ................ 1 1 2 - 1
(a) Em brago articulado ou coluna de tecto.
Mt
HAEREE T IFREZRZNA
EAfGBERRRERETRE
R t-f ¢ ) =R PR FRRREZE SR,
300Kpa | 600Kpa
— BOBEELR:
1.1 —{EEEE
BRI KRR K E 1 - I I —
HERKRIERKZ AR 2 — 2 2 —
1.2.—&25
FHEZER oo 1/ER — VR 1/ —
TEFEE oo VER - UK VER —
I UE = - 1 ] 2 — —
1.3.—F{fr#l
FME () e 1 1 2 1 1
FERERREEZT oo, VR 1R VR — -
FiEEE (UCPA) .. /5K — 2/BR VER —
1.4, —ZEYERRER ¢ VER — 21K VR —
L5 —EERL/ FraE R -
1.5.1 .8} :
EE—RH@).... 1 1 1 1 —
EE—SRE ... 1 — 1 — —
FAESERE . /4% — /4% — —
L5257 5F .
FrpIREEES (UCE) 3% — 3/ 2E —
TEURGEE (UCH) | VBR5E - VERME |VERME| —
| W ST = 5 1 1 2 — 1

(a) SERAERBZ HF ERRIREREL -
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2. Deve ser instalada uma rede para extracgdo de gases anesté-
sicos com tomadas em todos os pontos de utilizagdo de N, O.

3. A central de vicuo deve ser fisicamente separada das restan-
tes centrais.

4. Se o ar comprimido for produzido por compressores, a cen-
tral de ar comprimido deve ser fisicamente separada da central
de vécuo e das centrais de O, e N, O.

5. Qualquer das centrais deve ter sempre uma fonte de servigo
e uma fonte de'reserva, de comutagido automética.

6. As tomadas devem ser de duplo fecho e ndo intermutéveis
de fluido para fluido.

7. A tubagem para as redes de O, e N, O € ACR deve ser de
cobre vermelho, electrolitico, fosforoso, desoxidado, isento de
gorduras e arsénio e sem costura (BS 6017).

8. A tubagem para a rede de aspiragao deve ser de cobre verme-
lho, electrolitico, fosforoso, desoxidado e sem costura (BS 1174).

9. Em pequenos trogos pode ser aplicado tubo de poliamida.
10. As valvulas devem ser isentas de lubrificagio.

11. Os compressores devem ser isentos de 6leo.

ANEXO VIII

Equipamento minimo na desinfecgio e esterilizacio
de materiais e equipamentos, para efeitos do n.° 2 do artigo 30.°
do Regulamento

1. Unidades privadas de satide sem bloco operatério e/ou obs-
tetricia:

Autoclave a vapor de capacidade adequada a dimensao da uni-
dade.

2. Unidades privadas de satide com bloco operatério e/ou obs-
tetricia:

a) Autoclave a vapor de capacidade adequada a dimensio da
unidade e incluindo ciclo com pré-vacuo;

b) Méquina de lavagem de ferros.

ANEXO IX

Equipamento minimo a considerar na confec¢io
da alimentacio nas unidades privadas de saiide, para efeitos
do artigo 32.° do Regulamento

1. Unidades privadas de satide com confec¢ao da alimentagio:

a) Fogdo a gés, do tipo industrial, de quatro bocas, placa grelha-
dora e forno;

= BERMBREHEERAR  ERRCEE_SLAE
HBgERE RO -

= BEREREELRE EEHEMERE I -

Y~ AR REZE R BRI EGE - B E RS FE
ZRERERR_SIEREDIE

B HUIRBFHEEER - ERERR R —ERBERE W
ERMEENEIR -

A EOEEYERE  RETELAENRE -

+ SR - CEHERTRAREERARRCEEERLL
SREE 0 B 8 F81L - B E R - DIRE
B1(BS6017) -

N~ BERRZEERREMAIHRRE - TEFE - S8
TE R ERO(BSI74) -

o~ —/NERFI RIRERSE
+ - BARRFE AN E -

- BRRERAE S SRR -
MEN
BEREE=TREZRZBN
HYRARBEETHRSARBRABCRERRH

— ~ EFMER/RERAAGERL -
BEESREIA/N ZRAEHE -

= RATFMERRERMZANGERA
a) FERGEUNINRERZERFIERAE
i
b) ERAREIE -
B
BEHREBE=T RN  MABEEM
ERERRBRRBCSESRME

— BOERAZFAREEL
a) IRERHRE HEEEE SRS
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b) Fritadeira mergulhante a gs, do tipo industrial, com a capa-
cidade minima de 20 1;

¢) Maquina universal com acessérios e carro, do tipo industrial;
d) Méaquina de lavar louga;

¢) Apanha-fumos;

f) Electrocutor de insectos;

g) Miquina de descascar batatas;

h) Batedeira semi-industrial com acessérios.

2. Unidades privadas de satide sem confecgdo da alimentagao:
a) Fogido a gis com quatro bocas e forno;

b) Placa grelhadora;

¢) Batedeira semi-industrial com acessérios;

d) Miquina de lavar louga do tipo doméstico;

e) Electrocutor de insectos;

f) Exaustor de cheiros.

3. Unidades privadas de sadde com internamento de infecto-
-contagiosos:

Miquina de lavar louga com programa de desinfecgao.

ANEXO X

Equipamento minimo a considerar na lavagem e tratamento
de roupa, para os efeitos do artigo 33.° do Regulamento

1. Unidades privadas de satide com lavagem e engomagem da
roupa utilizada:

a) Méquina lavadora-extractora;
b) Secador;

¢) Ferro de engomar, do tipo industrial, com produgio de va-
por;

d) Calandra;

) Tabua de engomar do tipo industrial.

2. Unidades privadas de satide que nao procedam a lavagem e
engomagem da roupa utilizada:

a) Maquina de lavar roupa do tipo doméstico;
b) Ferro de engomar com produgéo de vapor;

¢) Tabua de engomar.

3. Unidades privadas de satide com internamento de infecto-
-contagiosos:

Maiquina de lavar roupa com programa de desinfecgao.

b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)

TRTURRIEEH  BEEDEB0AH
TERB B THECRF ARG B
GEBRRRE -

FHIER |

BTk

BB ERRR
FIRRBHP RS -

= PSRN

a)
b)
c)
d)
e)
£)

BV BT SR SRR
FEIR

P T RRFPHERY

F ATV

B ERS

TR -

= BHEERAER AR AR

BRBERF B -

M+

REREE=T=HZRN  BRAR

BREIKMERRZER

 REGHRKYIRB AN B LR
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a)
b)
c)
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= BERSEAERCANBEERL -
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ANEXO XI

Equipamento frigorifico minimo a considerar, para efeitos
do artigo 34.° do Regulamento

1. Unidades privadas de saiide com confecgdo da alimentagao:

a) Camaras frigorificas para carne, peixe, lacticinios, fruta, le-
gumes e congelados;

b) As camaras frigorificas e congeladoras, devem possuir um
sistema de monitoriza¢do de temperatura.

2. Unidades privadas de satide sem confecgio da alimentagao:

Um frigorifico do tipo doméstico com a capacidade minima de
3001 e congelador independente, com indicador de temperatura.

3. Unidades privadas de satide com urgéncia e/ou bloco opera-
tério e ou obstetricia:

Um frigorifico préprio para a conservagao de sangue, com re-
gistador de temperatura, alarme e capacidade minima para 60
$acos.

ANEXO XII

Taxas

1. Licengas para funcionamento dos estabele-
cimentos, referidos no n.° 1 do artigo 1.° ...|4 000,00 patacas

2. Alvards dos estabelecimentos............... 5 000,00 patacas

3. Renovagdes:

3.1. De licengas. ...ooccenricnnrirrienninienienas 400,00 patacas

3.2. De alvaras. ....coocoveeieiceeeeccreeeeeienes 600,00 patacas

Portaria n.° 165/99/M

de 31 de Maio

Bispo da Diocese de Macau desde 1988, D. Domingos Lam tem
desenvolvido no Territério uma acgdo pastoral e religiosa que
muito tem dignificado o nome da Igreja Catélica nesta regido da
Asia.

Considerando a intensa e dinidmica actividade que D. Domin-
gos Lam sempre desenvolveu no Territério, nomeadamente no
exercicio das fun¢des de vice-director do Colégio de S. José, de
reitor do Semindrio de S. José e de director do Secretariado Dio-
cesano de Coordenagdo;

Reconhecendo a relevancia e o mérito da sua acgio a frente da
Diocese de Macau, onde tem colocado sem reservas a sua inesgo-
tdvel energia ao servico da comunidade, a qual tem servido com
espirito de sacrificio e entrega total;

Reconhecendo a sua actividade como continuadora dos me-
lhores esforgos que ao longo dos séculos tornaram conhecida em
toda a Asia a Diocese de Macau como importante plataforma de
irradiagio missionéria para todo o sudeste asiético;
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